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BESCHLUSSE

BESCHLUSS 2014/380/GASP DES RATES
vom 23. Juni 2014

zur Anderung des Beschlusses 2011/137/GASP iiber restriktive Mafnahmen angesichts der Lage in
Libyen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 29,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der Rat hat am 28. Februar 2011 den Beschluss 2011/137/GASP iiber restriktive Mafnahmen angesichts der
Lage in Libyen () erlassen.

(2)  Der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen (im Folgenden ,Sicherheitsrat“) hat am 19. Marz 2014 die Resolu-
tion 2146 (2014) verabschiedet, mit der die Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen erméichtigt werden, die Schiffe
auf Hoher See, die von dem nach Ziffer 24 der Resolution 1970 (2011) des Sicherheitsrates eingesetzten Aus-
schuss (im Folgenden ,Ausschuss“) benannt werden, zu tiberpriifen.

(3)  In der Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates ist vorgesehen, dass der Flaggenstaat eines benannten Schiffes,
sofern die Benennung durch den Ausschuss dies festgelegt hat, die erforderlichen Maflnahmen ergreift, um das
Schiff anzuweisen, unerlaubt aus Libyen ausgefithrtes Rohol nicht zu laden, zu beférdern oder zu entladen, wenn
die Kontaktstelle der Regierung Libyens keine Anweisung dazu erteilt hat.

(4)  Dariiber hinaus schreibt die Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates vor, dass die Mitgliedstaaten der Verein-
ten Nationen, sofern die Benennung durch den Ausschuss dies festgelegt hat, die erforderlichen Mafnahmen
ergreifen, um den benannten Schiffen das Einlaufen in ihre Hifen zu verweigern, sofern dieses Einlaufen nicht
zum Zweck einer Uberpriifung, in einem Notfall oder im Fall der Riickkehr nach Libyen erforderlich ist.

(5)  Ferner ist nach der Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates, sofern die Benennung durch den Ausschuss dies
festgelegt hat, die Bereitstellung von Bunkerdiensten, wie die Bereitstellung von Treibstoff oder Versorgungsgiitern,
oder anderen Wartungsdiensten fiir benannte Schiffe zu verbieten, sofern nicht die Bereitstellung dieser Dienste
fir humanitdre Zwecke erforderlich ist oder das Schiff nach Libyen zuriickkehrt.

(6)  Schlielich sieht die Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates vor, dass, sofern die Benennung durch den Aus-
schuss dies festgelegt hat, keine Finanztransaktionen in Bezug auf Rohdl aus Libyen, das sich an Bord von benann-
ten Schiffen befindet, vorzunehmen sind.

(7)  Im Einklang mit dem Beschluss 2011/137/GASP hat der Rat die Liste der Personen und Organisationen in den
Anhingen II und IV jenes Beschlusses vollstindig tiberpriift.

(8)  Der Eintrag zu einer der Organisationen, die in der Liste der Personen und Organisationen in Anhang IV des
Beschlusses 2011/137/GASP aufgefiihrt sind, sollte aktualisiert werden.

(9)  Es liegen keine Griinde mehr vor, zwei Organisationen auf der Liste der Personen und Organisationen in
Anhang IV des Beschlusses 2011/137/GASP zu belassen.

(10)  Der Beschluss 2011/137/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden —

() ABLL58vom 3.3.2011,8.53.
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Beschluss 2011/137/GASP wird wie folgt gedndert:

1. Folgende Artikel werden eingefiigt:

LArtikel 4b

(1)  Die Mitgliedstaaten konnen im Einklang mit den Ziffern 5 bis 9 der Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsra-
tes benannte Schiffe auf Hoher See tiberpriifen und alle den spezifischen Umstinden angemessenen Mafnahmen
unter voller Einhaltung des humanitiren Volkerrechts und der internationalen Menschenrechtsnormen, soweit
anwendbar, ergreifen, um solche Uberpriifungen durchzufithren und das Schiff anzuweisen, geeignete Manahmen zu
ergreifen, um das Roh6l mit Zustimmung der Regierung Libyens und in Abstimmung mit ihr nach Libyen zuriickzu-
fihren.

(2)  Die Mitgliedstaaten sollten sich vor der Durchfiihrung einer Uberpriifung nach Absatz 1 zuerst um die Zustim-
mung des Flaggenstaats des betreffenden Schiffes bemiihen.

(3)  Jeder Mitgliedstaat, der eine Uberpriifung nach Absatz 1 vornimmt, legt dem Ausschuss umgehend einen
Bericht iiber die Uberpriifung samt sachdienlichen Einzelheiten vor, einschlieflich tiber die Bemithungen um die
Zustimmung des Flaggenstaats des Schiffes.

(4)  Jeder Mitgliedstaat, der Uberpriifungen nach Absatz 1 vornimmit, stellt sicher, dass diese Uberpriifungen von
Kriegsschiffen und von einem Staat gehorenden oder von ihm eingesetzten Schiffen durchgefiithrt werden, die im
Staatsdienst ausschlieflich fiir andere als Handelszwecke genutzt werden.

(5)  Absatz 1 berithrt nicht die Rechte, Pflichten oder Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten nach dem Volker-
recht, einschlieflich der Rechte oder Pflichten nach dem Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen, einschlief3-
lich des allgemeinen Grundsatzes der ausschlieBlichen Hoheitsgewalt eines Flaggenstaats iiber seine Schiffe auf Hoher
See, in Bezug auf nicht benannte Schiffe und alle anderen Situationen als der in jenem Absatz genannten.

(6) In Anhang V sind die Schiffe gemifd Absatz 1 aufgefiihrt, die vom Ausschuss im Einklang mit Ziffer 11 der
Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates benannt wurden.

Artikel 4c

(1)  Ein Mitgliedstaat, der Flaggenstaat eines benannten Schiffes ist, weist, sofern die Benennung durch den Aus-
schuss dies festgelegt hat, das Schiff an, unerlaubt aus Libyen ausgefiihrtes Rohol nicht zu laden, zu befordern oder
zu entladen, wenn die in Nummer 3 der Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates Kontaktstelle der Regierung
Libyens keine Anweisung erteilt hat.

(2)  Die Mitgliedstaaten verweigern, sofern die Benennung durch den Ausschuss dies festgelegt hat, den benannten
Schiffen das Einlaufen in ihre Hifen, es sei denn, dieser Zugang ist fir eine Uberpriifung erforderlich oder es liegt ein
Notfall vor oder das Schiff kehrt nach Libyen zuriick.

(3)  Die Bereitstellung von Bunkerdiensten, wie die Bereitstellung von Treibstoff oder Versorgungsgiitern, oder ande-
ren Wartungsdiensten fiir benannte Schiffe durch Staatsangehorige der Mitgliedstaaten oder von Hoheitsgebieten der
Mitgliedstaaten aus ist, sofern die Benennung durch den Ausschuss dies festgelegt hat, verboten.

(4)  Absatz 3 gilt nicht, wenn die zustindige Behorde des betreffenden Mitgliedstaats feststellt, dass die Bereitstel-
lung dieser Dienste fur humanitire Zwecke erforderlich ist oder das Schiff nach Libyen zuriickkehrt. Der betreffende
Mitgliedstaat notifiziert dem Ausschuss alle entsprechenden Genehmigungen.

(5)  Finanztransaktionen durch Staatsangehorige der Mitgliedstaaten oder von ihrer Hoheitsgewalt unterstehenden
Organisationen oder von Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten aus in Bezug auf unerlaubt aus Libyen ausgefiihrtes
Rohol, das sich an Bord von benannten Schiffen befindet, sind, sofern die Benennung durch den Ausschuss dies fest-
gelegt hat, verboten.

(6) In Anhang V sind die Schiffe gemifs den Absdtzen 1, 2, 3 und 5 aufgefiihrt, die vom Ausschuss im Einklang
mit Ziffer 11 der Resolution 2146 (2014) des Sicherheitsrates benannt wurden.*
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2. Artikel 8 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Der Rat dndert die Anhdnge [, Il und V entsprechend den Feststellungen des Ausschusses."
3. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 9b

Wenn der Ausschuss ein Schiff gemafd Artikel 4b Absatz 1 und Artikel 4c Absitze 1, 2, 3 und 5 benennt, nimmt der
Rat dieses Schiff in Anhang V auf.

Artikel 2

Anhang I dieses Beschlusses wird dem Beschluss 2011/137/GASP als Anhang V angefiigt.

Artikel 3

Anhang IV des Beschlusses 2011/137/GASP wird nach Mafigabe des Anhangs II des vorliegenden Beschlusses gedndert.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Luxemburg am 23. Juni 2014.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
C. ASHTON
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ANHANG I

~ANHANG V

LISTE DER SCHIFFE NACH ARTIKEL 4b ABSATZ 1 UND ARTIKEL 4c ABSATZE 1, 2, 3 UND 5

ANHANG 11

Anhang IV des Beschlusses 2011/137/GASP wird wie folgt gedndert:

1. Der Eintrag zu der Organisation ,Capitana Seas Limited” erhilt folgende Fassung:

Zeitpunkt der

Name Angaben zur Identifizierung Griinde Aufnahme in
die Liste
»30. Capitana Seas Limited Organisation im Besitz von Saadi 12.4.2011¢

Qadhafi mit Sitz auf den BVI

2. Die Eintrdge zu den folgenden Organisationen werden gestrichen:

— Libyan Holding Company for Development and Investment;
— Dalia Advisory Limited (LIA sub).
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